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Rámcová dohoda o výkone servisných a opravárenských služieb 

uzatvorená podľa ustanovení § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov a s poukazom na § 3 ods. 4 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  (ďalej ako 

„ZVO“) 

(ďalej ako “dohoda“) 

číslo Objednávateľa:    30-1000/029PZ/2025 

číslo Poskytovateľa:    2025/1 PP 

Názov:   Realizácia servisných služieb na strojnom vybavení 

továrenských značiek Bomag a Ravo 

1. Identifikačné údaje Účastníkov dohody 

1.1 Objednávateľ   Správa a údržba ciest Prešovského samosprávneho  

kraja  

sídlo     Jesenná 14, 080 01 Prešov 

štatutárny orgán   Ing. Marcel Horváth, generálny riaditeľ  

osoby oprávnené konať vo veciach: 

zmluvných    Ing. Stanislav Harčarík, prevádzkový riaditeľ 

technických Mgr. Róbert Roj, Hl. zamestnanec správy a prevádzky ciest 

ekonomických  Mgr. Mária Ivanecká, vedúca úseku pre obchod a 

ekonomiku 

IČO     37 936 859 

DIČ      2021775294 

bankové spojenie      

číslo účtu v tvare IBAN   

právna forma  rozpočtová organizácia zriadená Prešovským 

samosprávnym krajom Zriaďovacou listinou zo dňa 

07.10.2003 v znení jej neskorších zmien a doplnení 

telefonický kontakt    +42151 75 63 700 

emailový kontakt    sucpsk@sucpsk.sk 

(ďalej ako „Objednávateľ“) 

 

1.2 Poskytovateľ   NORWIT SLOVAKIA, spol. s r.o. 

sídlo     Hraničná 2A/4533, 058 01 Poprad 

štatutárny orgán   Martin Benko, konateľ 

osoby oprávnené na podpísanie dohody:  
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Martin Benko, konateľ 

osoby oprávnené konať vo veciach: 

zmluvných             Šimon Mindok 

technických    Štefan Bjalončík 

ekonomických    Renata Michalcovská 

IČO     31734553 

DIČ      2020515376 

bankové spojenie     

číslo účtu v tvare IBAN    

právna forma     Spoločnosť s ručením obmedzeným 

telefonický kontakt    +421 903 634 296 

emailový kontakt    ekonom@norwit.sk 

zápis v príslušnom registri v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov, Oddiel: Sro, 

Vložka č. 3325/P  

(ďalej ako „Poskytovateľ“ )  

(ďalej spolu ako „Účastníci dohody“)  

2. Predmet dohody 

2.1 Predmetom plnenia dohody je poskytovanie autorizovaných servisných služieb a dodávka 

originálnych náhradných dielov a ekvivalentných náhradných dielov a všetkých komodít 

potrebných na stroje značky Bomag a Ravo (ďalej len ako „predmet dohody/predmet 

služby).  

2.2 Originálne náhradné diely sa pre účely dohody rozumie:  

Náhradné diely zodpovedajúcej kvality pre daný typ podvozku, ktorých montáž umožnuje  

výrobca podvozku v prvovýrobe, ktoré sú vyrobené podľa špecifikácie a výrobných noriem 

poskytnutých výrobcom vozidiel na výrobu dielov príslušného mechanizmu. 

2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť autorizované servisné, údržbárske a opravárenské 

práce (ďalej len ako ,,servisné služba“)  na strojné vybavenie, pre ktoré zabezpečuje predaj 

a servis ako autorizovaný servisný zástupca v Slovenskej Republike.   

2.4 Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť riadne a včas vykonávanie všetkých servisných 

služieb prostredníctvom vyškolených a kvalifikovaných pracovníkov a zaväzuje sa 

vykonávať servisné služby v súlade s technickými špecifikáciami a predpismi výrobcu 

zariadenia.  

2.5 O každom servisnom zásahu sa Poskytovateľ zaväzuje spísať servisný výkaz a v prípade 

dodania náhradných dielov aj dodací list.  

2.6 Servisný výkaz musí obsahovať: 



strana 3 z 15 

- Popis závady a rozsah vykonaných servisných prác,  

- druh a množstvo materiálu, ktorý použil Poskytovateľ, prípadne dodané a 

nainštalované náhradné diely,  

- skutočný čas, ktorý Poskytovateľ strávil na vykonaní servisného zásahu (vrátane 

prepravy) 

- dátum a miesto vykonania servisného zásahu 

- dátum a podpisy zástupcov oboch Účastníkov dohody, ktorými potvrdia vykonanie a 

prevzatie servisných prác, 

- aktuálny počet motohodín alebo najazdených kilometrov, VIN, prípadne výrobné číslo 

stroja 

2.7 Dodací list musí obsahovať:  

- druh a množstvo materiálu, ktorý použil Poskytovateľ, prípadne dodané a 

nainštalované náhradné diely s uvedením ich množstva a objednávacieho čísla, dátum 

a podpisy zástupcov oboch Účastníkov dohody, ktorými potvrdia vykonanie 

a prevzatie dodaných náhradných dielov.  

3. Subdodávatelia Poskytovateľa 

3.1 Poskytovateľ je oprávnený vykonať predmet dohody prostredníctvom schválených 

subdodávateľov Objednávateľa. Poskytovateľ pritom zodpovedá Objednávateľovi tak, 

ako by predmet dohody poskytoval sám. Ak mieni uplatniť subdodávateľov, garantuje ich 

spôsobilosť pre výkon činností subdodávky. 

3.2 Objednávateľ požaduje, aby každý subdodávateľ Poskytovateľa spĺňal podmienky účasti 

týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. e) a f) ZVO a aby neexistovali u 

neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) ods. 7 a ods. 8 ZVO. 

3.3 Poskytovateľ je povinný uviesť  údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu:  

neuplatňuje sa 

3.4 Poskytovateľ sa zaväzuje oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľoch 

uvedených v bode 3.3 v rozsahu podľa § 41 ods. 3 a ods. 4 ZVO, t. j. zmenu obchodného 

mena a sídla subdodávateľa, ako aj uviesť údaje o zmenenej osobe oprávnenej konať za 

subdodávateľa, bez povinnosti pristúpiť k zmene dohody.   

3.5 Objednávateľ si vyhradzuje právo na posúdenie a schválenie zmeny 

subdodávateľa/ľov Poskytovateľa. V prípade zámeru realizovať nástup nového 

subdodávateľa a taktiež zámeru realizovať zmenu pôvodného subdodávateľa je 

Poskytovateľ povinný písomnou žiadosťou, min. 5 pracovných dní vopred, predložiť 
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Objednávateľovi na schválenie každého subdodávateľa, ktorý musí spĺňať podmienky 

účasti podľa § 32  ods. 1 písm. e) a f) ZVO a aby neexistovali u neho dôvody na vylúčenie 

podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) ods. 7 a ods. 8 ZVO.  Súčasťou žiadosti bude spresnený 

rozsah služieb, ktoré bude pre Poskytovateľa realizovať subdodávateľ a doklad o oprávnení 

poskytovať služby vo vzťahu k tej časti predmetu dohody, ktorý má subdodávateľ plniť a 

uviesť údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu požadovanom v ZVO. 

Objednávateľ je oprávnený schváliť zmenu subdodávateľa v zmysle vyššie uvedeného 

v lehote sedem (7) dní od doručenej písomnej žiadosti Poskytovateľa.  Zmenu pôvodného 

subdodávateľa resp. nástup nového subdodávateľa je oprávnený schváliť za Objednávateľa 

osoba oprávnená konať vo veciach zmluvných, resp. technických. Účastníci dohody nie sú 

povinné  pristúpiť k zmene dohody. 

3.6 V súlade s § 41 ods.7 ZVO sa účastníci dohody dohodli, že v prípade, ak si Poskytovateľ 

nesplní svoje finančné povinnosti voči subdodávateľom, t. j. nevykonáva úhrady 

jednotlivých faktúr služieb, ktoré pre neho realizujú subdodávatelia, a zároveň 

subdodávatelia požiadajú Objednávateľa o priamu úhradu za predmet dohody, 

Objednávateľ poskytne Poskytovateľovi primeranú lehotu na vykonanie nápravy (ak nie je 

dojednané inak, primeranou lehotou sa rozumie 7 kal. dní od doručenia výzvy), v ktorej 

môže namietať, že voči subdodávateľovi nemá žiadne pozdĺžnosti, čo musí Poskytovateľ 

náležitým spôsobom preukázať. Počas plynutia lehoty v zmysle predchádzajúcej vety je 

Objednávateľ oprávnený zadržať výplatu čiastkových faktúr, vystavených Poskytovateľom 

až do času, kedy nebudú záväzky Poskytovateľa voči subdodávateľom zaplatené. Počas 

doby zadržania podľa tohto bodu dohody nie je Objednávateľ v omeškaní so zaplatením 

svojich peňažných záväzkov voči Poskytovateľovi a Poskytovateľovi nevznikne nárok na 

žiadne zákonné ani zmluvné sankcie. Pokiaľ nedôjde zo strany Poskytovateľa v lehote 

poskytnutej Objednávateľom k uspokojeniu subdodávateľských nárokov voči 

Poskytovateľovi a toto uspokojenie nebude v tejto lehote Objednávateľovi písomne 

preukázané alebo nebude preukázané, že Poskytovateľ nemá voči subdodávateľovi žiadne 

záväzky, je Objednávateľ oprávnený uspokojiť nárok subdodávateľa voči Poskytovateľovi 

priamo, a tým sa zbaviť svojich záväzkov voči Poskytovateľovi v zmysle dohody, do výšky 

pohľadávky subdodávateľa, ktorú Objednávateľ uspokojil, s čím Poskytovateľ vyslovuje 

súhlas. 

3.7 Poskytovateľ a a každý jeho subdodávateľ, ktorý spĺňa definičné znaky partnera verejného 

sektora a na ktorého sa nevzťahujú výnimky zo zákona č. 315/2016 Z. z. o registri 

partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, má povinnosť 

zapísať sa do Registra partnerov verejného sektora. 

3.8 Zistenie nesúladu alebo porušenie povinností, vyplývajúcich z tohto článku, sa považujú 

za podstatné porušenie zmluvných povinností, s možnosťou uplatnenia zmluvných sankcií 

a/alebo uplatnením ustanovení o odstúpení od dohody. 
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4. Uzatváranie čiastkových objednávok a odmena pre Poskytovateľa 

4.1 Čiastkové písomné objednávky musia byť vystavené v súlade s dohodou na základe 

aktuálnych prevádzkových potrieb Objednávateľa. Poskytovateľ berie na vedomie, že 

objednávanie predmetu dohody je právom Objednávateľa, nie jeho povinnosťou. Uvedenie 

predpokladaného rozsahu predmetu plnenia v dohode nezaväzuje Poskytovateľa na 

poskytnutie služby v predpokladanom rozsahu a ani nezakladá ďalšie práva Poskytovateľa, 

vrátane práva na náhradu škody voči Objednávateľovu z titulu ušlého zisku v prípade, ak 

tento nedodrží predpokladaný rozsah predmetu plnenia v zmysle dohody. Objednávku je 

možné zasielať aj e-mailovou komunikáciou na adresu Poskytovateľa uvedenú v bode 4.4. 

4.2 Objednávateľ podáva návrh na uzavretie čiastkovej zmluvy na predmet dohody, formou 

písomnej objednávky, za cenu stanovenú postupom podľa nasledujúcich ustanovení tohto 

článku.  

4.3 Písomné objednávky budú obsahovať min. tieto údaje:  

a) číslo dohody 

b) identifikačné údaje Účastníkov dohody, 

c) požadovaný rozsah objednávanej služby,  

d) termín požadovaného vykonania služby v zmysle bodu 5.4 a bodu 5.5, 

e) predpokladaná odmena za službu. 

4.4 Objednávateľ je povinný v objednávke určiť, okrem údajov podľa bodu 4.3,  kontaktnú 

osobu, t. j. osobu vo veciach technických podľa bodu 5.8. Na strane Poskytovateľa je 

kontaktnou osobou: Štefan Bjalončík, stefan.bjaloncik@norwit.sk, 0903634342, Emília 

Imrichová, emilia.imrichova@norwit.sk, 0903605166.  Tieto osoby sú oprávnené konať za 

svoju stranu, pri realizácii služby v zmysle objednávky.  

4.5 Objednávka bude zaslaná Poskytovateľovi elektronickou komunikáciou z e-mailovej 

adresy Objednávateľa: objednavky@sucpsk.sk, inak sa nebude považovať za 

objednávku Objednávateľa v zmysle dohody, t. j. objednávka z iných emailov 

Objednávateľa sa nebude považovať za záväznú. Objednávku Poskytovateľ obratom 

potvrdí z e-mailovej adresy: stefan.bjaloncik@norwit.sk alebo 

emilia.imrichova@norwit.sk  . Pokiaľ Poskytovateľ nereaguje podľa predchádzajúcej vety 

na objednávku Objednávateľa platí fikcia, že objednávka sa považuje za akceptovanú, t. j. 

pre Poskytovateľa záväznú, a to nasledujúci pracovný deň po dni, v ktorom uplynula lehota 

na jej potvrdenie. Potvrdenie objednávky Poskytovateľom bude nevyhnutnou súčasťou 

každej čiastkovej objednávky.  

4.6 Odmena za predmet dohody je určená vo výške predpokladanej hodnoty zákazky: 

mailto:stefan.bjaloncik@norwit.sk
mailto:emilia.imrichova@norwit.sk
mailto:objednavky@sucpsk.sk
mailto:stefan.bjaloncik@norwit.sk
mailto:emilia.imrichova@norwit.sk
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Odmena celkom s DPH slovom: šesťdesiatdvatisícšestodeväťdesiatsedem eur 19/100 

centov. 

4.7 Jednotkové ceny uvedené v Prílohe č. 1 ceny maximálne, platné počas celej doby trvania 

dohody podľa čl. 5 bod 5.1 dohody a sú v nej zahrnuté všetky ostatné náklady 

Poskytovateľa súvisiace s predmetom dohody 

4.8 Odmena a celková hodnota čiastových objednávok na poskytovanie služby v zmysle bodu 

4.6 počas predstavuje finančný limit dohody, ktorý počas účinnosti dohody nemožno 

prekročiť, pokiaľ nie je v dohode uvedené inak. 

4.9 Objednávateľ nie je povinný uvedený finančný limit, prostredníctvom zadávania 

objednávok, vyčerpať počas celej platnosti a účinnosti dohody. Objednávky podľa dohody, 

budú uzatvárané vždy podľa aktuálnych potrieb Objednávateľa. 

4.10 Účastníci dohody berú na vedomie, že predpokladaný rozsah služieb nie je záväzný 

a Objednávateľ je oprávnený si objednať služby v zmysle dohody nad rámec 

predpokladaného, avšak musí byť dodržaný maximálny finančný limit odmeny, ktorý je 

uvedený v Čl. 4 bod 4.6 dohodyy. Poskytovateľ túto skutočnosť berie na vedomie a bez 

výhrad s takýmto postupom súhlasí. 

4.11 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať v rámci realizácie opravárenských služieb  

Objednávateľovi originálne alebo ekvivalentné náhradné diely a všetky potrebné komodity 

na mechanizmy za cenu, ktorá sa určí tak, že z aktuálnej jednotkovej ceny v čase platnosti 

cenníka zn. Bomag a Ravo, sa odpočíta zľava vo výške 5 % , ktorú ponúkol v súťaži ako 

najvyššiu. Zľava je nemenná počas celej doby platnosti a účinnosti tejto dohody. 

4.12 Poskytovateľ sa zaväzuje dodať cenník výrobcu náhradných dielov pre mechanizmy 

značky Bomag a Ravo k podpisu dohody a o každej jeho aktualizácii, pri ktorej dôjde k 

úprave cien bude informovať Objednávateľa do 48 hodín od aktualizácie cenníka 

výrobcom.  

4.13 Poskytovateľ je povinný bezodkladne zaslať informáciu o každej aktualizácii cenníka 

náhradných dielov na e-mailovú adresu: prevadzka@sucpsk.sk. 

5. Lehota plnenia, miesto plnenia, platobné podmienky služieb 

5.1 Táto dohoda sa uzatvára na dobu 24 kalendárnych mesiacov odo dňa nadobudnutia 

účinnosti dohody.                                

Odmena celkom bez DPH (v €) DPH vo výške 23 % (v €) Odmena celkom s DPH (v €) 

50 973,33 11 723,86 62 697,19 
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5.2 Miestom plnenia predmetu dohody je pracovisko autorizovaného servisu Poskytovateľa so 

sídlom NORWIT SLOVAKIA  spol s r.o., Hraničná 4533/2A, Poprad 

5.3 V opodstatnených prípadoch, ak nastane situácia, že Objednávateľ bude potrebovať, aby 

Poskytovateľ vykonal servisný zásah alebo opravu u Objednávateľa, Poskytovateľ ju 

vykoná na adrese: Jesenná 14, 080 05 Prešov. 

5.4 Poskytovateľ sa zaväzuje byť flexibilný v prípade ak Objednávateľovi vznikne potreba 

servisu alebo opravy mechanizmu. Poskytovateľ sa zaväzuje v takýchto prípadoch 

zrealizovať predmet služby najneskôr do 48 hodín od doručenia objednávky zaslanej e-

mailom v prípade realizácie servisu alebo opravy v pracovisku Poskytovateľa podľa bodu 

5.2. V prípade nedostupnosti nahraných dielov alebo materiálu musí uchádzač túto 

skutočnosť bezodkladne oznámiť Objednávateľovi a oznámiť predpokladaný termín 

ukončenia servisu prípadne opravy  

5.5 Objednávateľ vyžaduje zahájanie realizácie výjazdov servisného výjazdového vozidla 

uchádzača najneskôr do 48 h od doručenia objednávky zaslanej e-mailom. Týka sa 

urgentných servisných a opravárenských zásahov v sídle Objednávateľa podľa bodu 5.3 

alebo na mieste realizácie stavebných prác v rámci územia Prešovského samosprávneho 

kraja. 

5.6 Objednávateľa vyžaduje od Poskytovateľa servisnú pohotovosť v pracovných dňoch od 

7:00 do 16:00 hod. 

5.7 Oprávnenou osobou Poskytovateľa pre potreby plnenia predmetu služby (všetky úkony 

súvisiace s riadnym a včasným plnením predmetu služby, vrátane úkonov súvisiacich 

s uplatnením prípadnej reklamácie) je Štefan Bjalončík, tel. č.: 0903634342 

5.8 Oprávnenými osobami Objednávateľa pre potreby odovzdania a preberania vozidiel zo 

servisu sú: 

Riaditeľstvo:  Ing. Peter Ihnat, t. č. 0915 992 894, email: ihnat.peter@sucpsk.eu 

   Mgr. Róbert Roj, t. č. 0915 916 658, email: roj.robert@sucpsk.eu   

5.9 Prípadnú zmenu údajov o oprávnených osobách, alebo v telefonických kontaktoch 

uvedených v bodoch 5.7 a 5.8 dohody, sú Účastníci dohody povinní bezodkladne oznámiť 

dotknutej oprávnenej osobe druhej strany, a to bez povinnosti zmeny dohody. 

5.10 Poskytovateľ sa zaväzuje bezodkladne informovať Objednávateľa o všetkých zistených 

nedostatkoch na strojnom vybavení. 

5.11 Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať zaškolenie obsluhy na strojnom vybavení v 

maximálnom rozsahu 1x ročne pre troch zamestnancov. 

mailto:ihnat.peter@sucpsk.eu
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5.12 Objednávateľ si vyhradzuje právo prevziať iba predmet služby bez zjavných vád, v 

kompletnom stave a v požadovanej kvalite. V opačnom prípade si vyhradzuje právo 

neprebrať predmet služby a nezaplatiť zaň odmenu.  

5.13 Odmena za predmet služby podľa bodu 4.6 bude uhradená na základe vystavených faktúr, 

po uskutočnení jednotlivých plnení predmetu služby v súlade so skutočným množstvom 

plnenia.  

5.14 Faktúra musí obsahovať obvyklé náležitosti daňového dokladu podľa § 74 ods. 1 zákona 

č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, že 

faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v súlade so zák. č. 

222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, Objednávateľ je 

oprávnený vrátiť ju na doplnenie alebo prepracovanie Poskytovateľovi. V tomto prípade 

začne lehota splatnosti faktúry plynúť až dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bola 

opravená faktúra doručená so všetkými zákonnými náležitosťami. 

5.15 Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej riadneho doručenia do podateľne Objednávateľa. 

Poskytovateľ je povinný vo faktúre uvádzať len túto lehotu splatnosti.  

5.16 Za deň zaplatenia odmeny sa považuje deň pripísania peňažnej čiastky na účet 

Poskytovateľa uvedený v záhlaví dohody. 

6. Nebezpečenstvo škody, zodpovednosť za škodu, sankcie a iné zabezpečenia 

záväzkov 

6.1 V prípade omeškania Poskytovateľa s poskytovaním predmetu dohody v dohodnutom 

termíne, uvedenom v čiastkových objednávkach, je Objednávateľ oprávnený uplatniť voči 

Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej ceny dohodnutej objednávky 

za každý, aj začatý deň omeškania. 

6.2 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry za poskytované služby, uhradí 

Objednávateľ Poskytovateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % z neuhradenej čiastky, 

vrátane DPH, za každý deň omeškania s úhradou faktúry. 

6.3 V prípade odstúpenia od dohody Objednávateľom z dôvodu, že postup alebo priebežný 

výsledok poskytovania služieb Poskytovateľom viedol preukázateľne a nepochybne k 

vadnému plneniu dohody, aj napriek písomnému upozorneniu, je Objednávateľ oprávnený 

uplatniť voči Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 20 % z celkovej ceny za predmet 

dohody. 

6.4 V prípade porušenia povinnosti týkajúcej sa registrácie v Registri partnerov verejného 

sektora uvedenej v bode 3.7 dohody, má Objednávateľ nárok uplatniť voči Poskytovateľovi 

zmluvnú pokutu až do výšky 5.000,-€ a zároveň má nárok od Poskytovateľa na náhradu 
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plnej výšky škody, v prípade, že oprávnený orgán verejnej moci uloží pokutu 

Objednávateľovi v dôsledku porušenia povinností Poskytovateľa podľa bodu 3.7.   

6.5 Pohľadávka na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa dohody v zmysle tohto článku, je vždy 

splatná v lehote tridsiatich (30) dní od doručenia písomnej výzvy na jej zaplatenie 

Poskytovateľovi.  

6.6 Omeškaním jednej strany voči druhej strane, prípadne porušením zmluvných povinností, 

vzniká nárok na náhradu nákladov spojených s uplatnením pohľadávky vo výške 40 €, a to 

bez potreby osobitného upozornenia. 

6.7 Uplatnením sankčných postihov zo strany Objednávateľa voči Poskytovateľovi, nezaniká 

povinnosť Poskytovateľa nahradiť Objednávateľovi všetky škody, ktoré mu vzniknú v 

súvislosti porušením povinností Poskytovateľa podľa dohody a/alebo všeobecne 

záväzných právnych predpisov, a to v ich plnej výške. 

6.8 Účastníci dohody sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať 

akúkoľvek svoju peňažnú pohľadávku (t. j. aj nesplatnú) voči Poskytovateľovi, vzniknutú 

na základe dohody alebo v súvislosti s ňou, proti akejkoľvek peňažnej pohľadávke 

Poskytovateľa. 

6.9 Účastníci dohody sa dohodli, že v prípade podstatného porušenia dohody zo strany 

Poskytovateľa, je Objednávateľ oprávnený odstúpiť od dohody a/alebo uplatniť voči nemu 

zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % za každý, a to aj začatý deň omeškania s plnením 

zmluvných podmienok. 

6.10 Odstúpením Poskytovateľa od dohody nezaniká nárok na zaplatenie zmluvných sankcií a 

náhradu škody. 

6.11 Zmluvnými sankciami nie je dotknutý nárok Účastníka dohody na náhradu škody, ktorá jej 

porušením povinnosti vznikne. 

6.12 Poskytovateľ nesie plnú zodpovednosť za škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi v 

dôsledku nesplnenia zmluvných podmienok. 

6.13 Účastníci dohody sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať 

akúkoľvek svoju peňažnú pohľadávku (t.j. aj nesplatnú) voči Poskytovateľovi, vzniknutú 

na základe dohody alebo v súvislosti s ňou proti akejkoľvek peňažnej pohľadávke 

Poskytovateľa.  

6.14 Zaplatenie zmluvných pokút, v zmysle dohody, nezbavuje Poskytovateľa povinnosti 

vykonávať služby s cieľom minimalizovania príčiny a zvýšenia prevencie pre zamedzenie 

ich opakovania. 
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7. Podmienky plnenia služby a záručné podmienky 

7.1 Poskytovateľ zodpovedá za škody, ktoré vzniknú pri poskytovaní služieb, ak je 

preukázané, že škoda bola spôsobená zamestnancami Poskytovateľa alebo 

Poskytovateľom samým. 

7.2 Poskytovateľ zodpovedá za odborné a kvalitné poskytnutie predmetu dohody. 

7.3 Poskytovateľ zodpovedá za bezpečnosť práce vlastných zamestnancov, vrátane 

zamestnancov/pracovníkov jeho prípadných subdodávateľov počas výkonu poskytovaných 

služieb. 

7.4 Poskytovateľ je povinný, bez meškania, písomne informovať Objednávateľa o vzniku 

akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje poskytnutie služieb v zmysle dohody. 

7.5 Poskytovateľ sa zaväzuje dodržať kvalitatívne podmienky predmetu dohody podľa 

zákonov, vyhlášok, nariadení a technických noriem platných v Slovenskej republike 

vzťahujúcich sa k realizácii predmetu dohody. 

7.6 Počas záručnej doby je Objednávateľ oprávnený podať Poskytovateľ písomnú reklamáciu 

kedykoľvek potom čo vadu zistil.  

7.7 Vyjadrenie k reklamácii je Poskytovateľ povinný písomne potvrdiť do 5 dní odo dňa 

doručenia reklamácie Poskytovateľovi, pričom lehotu je Poskytovateľ povinný dodržať aj 

v prípade, ak reklamované vady odmieta uznať. Lehota podľa predchádzajúcej vety je zo 

strany Poskytovateľa dodržaná v prípade, ak Objednávateľ v uvedenej lehote obdrží 

písomné potvrdenie Poskytovateľa uvedené v prvej vete tohto článku doručené do sídla 

Objednávateľa. 

7.8 Po uznaní reklamovanej vady, počas záručnej doby, je Poskytovateľ povinný poskytnúť 

Objednávateľovi bezplatný servis. Poskytovateľ je povinný reklamovanú vadu odstrániť 

bezodkladne, najneskôr však do 30 dní odo dňa doručenia reklamácie Objednávateľom, ak 

sa Účastníci dohody s prihliadnutím na povahu vady písomne nedohodnú inak. V prípade, 

ak Objednávateľom namietaná vada nebude Poskytovateľom subsumovaná pod právny 

režim poskytnutej záruky (napr. z dôvodu neodborného zásahu), je povinný na túto 

skutočnosť Objednávateľa pred uskutočnením servisného zásahu upozorniť a tiež jej 

existenciu exaktným spôsobom preukázať. 

7.9 V prípade omeškania Poskytovateľa so začatím odstraňovania reklamovaných vád, s ich 

odstránením alebo ak Poskytovateľ odmietne tieto vady odstrániť, je Objednávateľ 

oprávnený zabezpečiť ich odstránenie, a to na náklady Poskytovateľa (účelne alebo 

nevyhnutne vynaložené). 

7.10 Doba od uplatnenia práva zodpovednosti za vady až do doby, keď Objednávateľ po 

skončení poskytnutej služby bol povinný predmet dohody prevziať, sa do záručnej doby 
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nepočíta. Poskytovateľ je povinný vydať Objednávateľovi potvrdenie o tom, kedy právo 

uplatnil, ako aj o vykonaní odstránenia nedostatkov a o dobe jej trvania. 

7.11 Ak dôjde k nesprávnemu poskytnutiu predmetu dohody, začne plynúť záručná doba znova 

od prevzatia predmetu dohody po uplatnení reklamácie.  

7.12 Ostatné záručné podmienky sa riadia ustanoveniami § 422 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.  

8. Zmenové konania a zmeny dohody počas jej trvania 

8.1  Dohodu je možné meniť len písomne, a to pristúpením k zmene dohody, tzv. dodatkom, 

v súlade so zmluvnými podmienkami a s prihliadnutím na § 18 ZVO. 

8.2  Dohoduu možno zmeniť počas jej trvania len v týchto Zmluvných prípadoch (okrem 

prípadov predpokladaných ZVO): 

8.3  Dopad na hodnotu predmetu dohody 

a) pri rozšírení rozsahu predmetu dohody najmä s prihliadnutím na § 18 ods. 3 písm. b) ZVO, 

8.4  Dopad na lehotu  

b) pri okolnostiach, ktoré nezavinil svojím konaním/nekonaním Poskytovateľ, resp. niekto, 

za koho v zmysle podmienok dohody zodpovedá. 

8.5  Okrem prípadov uvedených v predchádzajúcom bode, je možné pristúpiť k zmene dohody 

aj v prípadoch predpokladaných § 18 ods. 1 písm. b) až písm. e) ZVO. 

8.6  Rozšírenie alebo zúženie rozsahu predmetu dohody, alebo akákoľvek iná zmena dohody, 

sa posudzujú ako zmeny dohody z hľadiska vyjadrenia ich absolútnej hodnoty, a teda 

hodnotou všetkých zmien je absolútna hodnota všetkých zmien. V opodstatnených 

prípadoch môže dôjsť k vzájomnému započítaniu plusových a mínusových hodnôt 

predmetu dohody v určitom rozsahu, ak by doplňujúce služby boli vzájomne zameniteľné 

s pôvodnými službami, ktoré sa vykonávať nebudú. Súhrnná hodnota týchto zmien, ktorá 

nastane rozšírením alebo zúžením rozsahu, nesmie prekročiť maximálne hodnoty 

stanovené § 18 ZVO a tieto zmeny nesmú mať charakter podstatnej zmeny v zmysle 

citovaného ustanovenia ZVO. 

8.7  Účastníci dohody sa dohodli na možnosti prerušenia doby trvania dohody podľa čl. 5 

bod 5.1 dohody,  rešpektujúc pritom iba zákonný dôvod predpokladaný v § 374 zák. č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. Pre účely dohody to 

znamená, že ak existuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej strany a bráni 

jej v splnení povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by táto povinná osoba 

prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a zároveň, že by v čase vzniku 

záväzku túto prekážku predvídala. Uvedené neplatí, ak povinná osoba bola s plnením 
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záväzku v omeškaní a prekážka vznikla následne. Účinky vylučujúce zodpovednosť, 

vrátane prerušenia doby trvania dohody sú obmedzené iba na dobu trvania prekážky, 

s ktorou sú tieto účinky spojené.  

8.8  Povinná strana, podľa predchádzajúceho bodu tohto článku, je povinná bezodkladne 

(najneskôr však päť (5) pracovných dní) druhej strane písomne oznámiť a objektívne 

zdôvodniť všetky skutočnosti, nasvedčujúce tomu, že existuje prekážka, ktorá znemožňuje 

dielo vykonať riadnym spôsobom. Povinná strana je zároveň povinná v rovnakej lehote 

podľa prvej vety oznámiť odpadnutie tejto prekážky.  

8.9  Povinnosti Účastníkov dohody po dobu trvania okolností podľa bodu 8.7 tohto článku 

dočasne spočívajú a pokračujú po odpadnutí tejto prekážky dňom oznámenia druhej j 

strane.   

9. Spôsoby ukončenia zmluvného vzťahu 

9.1 Dohoda môže zaniknúť nasledovnými spôsobmi: 

a) splnením, t.j.  uplynutím lehoty trvania dohody podľa čl. 5 bod 5.1 dohody,  

b) písomnou dohodou; 

c) odstúpením od dohody; 

d) písomnou výpoveďou s výpovednou dobou štrnásť (14) dní, ktorá začne plynúť odo dňa 

jej preukázateľného doručenia druhému účastníkový dohody. 

9.2 Poskytovateľ je oprávnený od dohody odstúpiť výlučne písomne, a to z nasledovných 

dôvodov: 

a) z dôvodov stanovených v Obchodnom zákonníku (§ 345 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb.); 

b) ak Objednávateľpodstatným spôsobom poruší ktorúkoľvek svoju povinnosť zo záväzkového 

vzťahu založeného dohodou, ktorým sa rozumie omeškanie s úhradou platby po dobu viac 

ako 30 kalendárnych dní odo dňa uplynutia lehoty splatnosti. 

9.3 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od dohody výlučne písomne, popri dôvodoch 

a iných dojednaniach uvedených v dohode, aj z týchto dôvodov: 

a) z dôvodov stanovených v Obchodnom zákonníku (§ 345 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb.); 

b) z dôvodov ustanovených ZVO (§ 19); 

c) ak je Poskytovateľ v omeškaní s dodaním predmetu dohody po dobu viac ako 30 

kalendárnych dní; 

d) ak je Poskytovateľ v omeškaní s plnením si povinností vyplývajúcich z dohody po dobu viac 

ako 20 kalendárnych dní; 
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e) ak Poskytovateľ postúpi alebo prevedie práva a povinnosti, vyplývajúce mu z dohody, tretej 

osobe, v rozpore s podmienkami dohody; 

f) ak Objednávateľ zistí, že Poskytovateľ pri plnení svojich povinností koná v rozpore 

s dobrými mravmi (napr. ak sľúbi majetkový prospech inému); 

g) ak sa na majetok Poskytovateľa začalo konkurzné konanie na základe návrhu tretej osoby na 

vyhlásenie konkurzu a Poskytovateľ na žiadosť Objednávateľa v lehote najmenej siedmich 

(7) dní existenciu dôvodov na vyhlásenie konkurzu alebo zastavenie konkurzného konania 

pre nedostatok majetku hodnoverne nevyvráti; 

h) ak bol na majetok Poskytovateľa samotným Poskytovateľom podaný návrh na vyhlásenie 

konkurzu alebo návrh na povolenie reštrukturalizácie, alebo ak návrh na povolenie 

reštrukturalizácie bol podaný treťou osobou so súhlasom Poskytovateľa; 

i) ak vznikne reálna hrozba konkurzu na majetok Poskytovateľa alebo oprávnená hrozba 

reštrukturalizácie Poskytovateľa a Poskytovateľ na žiadosť Objednávateľa v lehote najmenej 

siedmich (7) dní existenciu reálnej hrozby konkurzu alebo reštrukturalizácie hodnoverne 

nevyvráti; 

j) ak Poskytovateľ stratí oprávnenia vyžadované príslušnými právnymi predpismi na činnosti, 

na základe ktorých je Poskytovateľ oprávnený dodávať služby podľa dohody; 

k) ak Poskytovateľ vstúpi do likvidácie; 

l) ak bol na Poskytovateľa vyhlásený bankrot alebo sa stal platobne neschopným a Poskytovateľ 

na žiadosť Objednávateľa v lehote najmenej siedmich (7) dní existenciu tohto dôvodu 

nevyvráti; 

m) ak je Poskytovateľ v omeškaní s plnením svojich peňažných záväzkov voči svojim 

subdodávateľom v súvislosti s plnením predmetu dohody, napriek tomu, že Objednávateľ má 

riadne splnené svoje peňažné záväzky voči Poskytovateľovi podľa dohody; 

9.4 V prípade spôsobu zániku dohody na základe písomnej dohody Účastníkov dohody, 

dohoda zaniká dňom uvedeným v dohode, v ktorej Účastníci dohody upravia vysporiadanie 

vzájomných nárokov vzniknutých na základe dohodyy resp. nároky, vzniknuté z porušenia 

povinností podľa dohody. 

9.5 Odstúpenie od dohody musí byť preukázateľne doručené druhému Účastníkovi dohody a 

musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak sa nepovažuje za riadne 

odstúpenie s účinkami. Odstúpením od dohody sa dohoda ruší odo dňa doručenia 

písomného oznámenia o odstúpení od dohody druhému Účastníkovi dohody (tzv. účinky 

ex nunc. 
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10. Záverečné ustanovenia 

10.1 Vzťahy Účastníkov dohody, ktoré nie sú vyslovene upravené dohodou, sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka SR v platnom a účinnom znení a 

ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

10.2 Poskytovateľ je povinný bezodkladne nahlásiť Objednávateľovi všetky zmeny o údajoch 

týkajúcich sa jeho identifikácie, t. j. zmeny sídla, bankového spojenia, predmetu činnosti a 

pod., ako aj vstup do likvidácie, príp. začatie konania podľa zák. č. 7/2005 Z. z. o konkurze 

a reštrukturalizácii a o zmene niektorých zákonov v platnom znení,  a to do 5 dní od 

uskutočnenia zmeny.  

10.3 Dohodu je možné meniť a dopĺňať výhradne na základe podmienok uvedených v § 18 ZVO 

výlučne písomnými dodatkami k dohode, odsúhlasenými a podpísanými zástupcami 

obidvoch Účastníkov dohody oprávnenými k podpisu dohody.  

10.4 Nikto z Účastníkov dohody nie je oprávnený, bez písomného súhlasu druhej strany, 

previesť svoje práva a záväzky na inú osobu. Tým nie je dotknuté právo Poskytovateľa 

poveriť vykonaním časti služieb subdododávateľov v súlade s podmienkami stanovenými 

dohodouou.  

10.5 Účastníci dohody sa zaväzujú, že všetky sporné veci z dohody alebo v súvislosti s ňou budú 

riešiť predovšetkým obojstrannou dohodou. Ak to nebude možné ani po vyčerpaní 

všetkých možností, je každý Účastník dohody je oprávnený predložiť spornú vec k 

súdnemu prejednaniu a rozhodnutiu príslušnému súdu. Spor sa bude viesť a riešiť v 

slovenskom jazyku podľa platných predpisov Slovenskej republiky. 

10.6 Všetky listiny, dokumenty a oznámenia vrátane tých, ktoré vyvolávajú právne účinky 

(ďalej  len „písomností“) budú medzi Účastníkmi dohody zabezpečované listami 

doručenými poštou alebo e-mailom na adresy uvedené v záhlaví dohody. Písomnosť sa 

považuje za doručenú dňom, v ktorom ju adresát prevzal alebo odmietol prevziať alebo na 

tretí pracovný deň odo dňa podania na pošte, ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu podľa 

predchádzajúcej vety vrátila späť odosielateľovi, i keď sa adresát o tom nedozvedel. 

10.7 Vzťahy Účastníkov dohody, ktoré nie sú vyslovene upravené dohodou, sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka SR v platnom a účinnom znení a 

ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

10.8 Ak sa zistí neplatnosť, neúčinnosť alebo neúplnosť niektorého ustanovenia dohody, nebude 

tým dotknutá platnosť alebo účinnosť ostatných jej ustanovení. Účastníci dohody 

písomnou dohodou nahradia toto ustanovenie takou úpravou zmluvného vzťahu, ktorý sa 

najviac priblíži k účelu a zámeru dohody. 

10.9 Dohod nadobúda platnosť a je pre Účastníkov dohody záväzná odo dňa jej podpísania 

oprávnenými zástupcami Účastníkov dohody a účinnosť nadobúda podľa § 47a ods. 1 
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zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 1 

ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, t. j. dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

SR- www.crz.gov.sk.  

10.10 Dohoda je vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ obdrží štyri (4) 

rovnopisy a Poskytovateľ obdrží dva (2) rovnopisy. Každý z týchto šiestich rovnopisov má 

platnosť originálu. 

10.11 Neoddeliteľnou súčasťou dohody je: 

Príloha č. 1: Technická a cenová špecifikácia 

10.12 Účastníci dohody, po oboznámení sa s jej obsahom vyhlasujú, že s ním súhlasia a 

potvrdzujú, že bola spísaná na základe pravdivých údajov a nebola dohodnutá v tiesni, ani 

za inak jednostranne nevýhodných podmienok. Na dôkaz toho pripájajú svoje podpisy. 

 

 

 

 

 

 

               

V Prešove, 20.05.2025 

Za Objednávateľa 

         

 

 

 V Poprade, 14.05.2025 

Za Poskytovateľa 

 

          

 

 Ing. Marcel Horváth, v.r. 

generálny riaditeľ Správy a údržby 

ciest PSK 

 Martin Benko, v.r. 

konateľ 

 

 

 

 

Dohoda nadobúda platnosť dňa: 20.05.2025 

Dohoda nadobúda účinnosť dňa: 21.05.2025 

Dohoda bola zverejnená dňa:  22.05.2025 



popis Strojné vybavenie
merná 

jednotka

1 servisná  

prehliadka-500mth 

oficiálna cenníková 

cena bez DPH v €

Výška zľavy z 

oficiálneho 

cenníka na 1. 

servisnú 

prehliadku v % 

Kritérium č. 2

hodnota zľavy 

bez DPH v €

1 servisná 

prehliadka  cena 

po zľave bez DPH 

v €

2 servisná 

prehliadka-

1000mth oficiálna 

cenníková cena bez 

DPH v €

Výška zľavy z 

oficiálneho 

cenníka na 2. 

servisnú 

prehliadku v % 

Kritérium č. 2

hodnota zľavy 

bez DPH v €

2 servisná 

prehliadka  cena 

po zľave bez DPH 

v €

3 servisná 

prehliadka-

2000mth oficiálna 

cenníková cena bez 

DPH v €

Výška zľavy z 

oficiálneho 

cenníka na 3. 

servisnú 

prehliadku v % 

Kritérium č. 2

hodnota zľavy 

bez DPH v €

3 servisná prehliadka  

cena po zľave bez 

DPH v €

vrátane všetkých komodít potrebnýkch k výkonu 

servisnej prehliadky
Bomag BF 300 €

1 540,00 € 5% 77,00 € 1 463,00 € 2 320,00 € 5% 116,00 € 2 204,00 € 2 710,00 € 5,00% 135,50 € 2 574,50 €

vrátane všetkých komodít potrebnýkch k výkonu 

servisnej prehliadky
Bomag BW 154 €

780,00 € 5% 39,00 € 741,00 € 2 310,00 € 5% 115,50 € 2 194,50 € 2 480,00 € 5,00% 124,00 € 2 356,00 €

vrátane všetkých komodít potrebnýkch k výkonu 

servisnej prehliadky
Bomag BF BW 138 €

585,00 € 5% 29,25 € 555,75 € 1 100,00 € 5% 55,00 € 1 045,00 € 1 332,00 € 5,00% 66,60 € 1 265,40 €

vrátane všetkých komodít potrebnýkch k výkonu 

servisnej prehliadky
Bomag BM 600 €

1 285,00 € 5% 64,25 € 1 220,75 € 2 410,00 € 5% 120,50 € 2 289,50 € 2 840,00 € 5,00% 142,00 € 2 698,00 €

vrátane všetkých komodít potrebnýkch k výkonu 

servisnej prehliadky
RAVO 540i € 930,00 € 5%

46,50 € 883,50 €
1 714,00 € 5% 85,70 € 1 628,30 € 2 512,00 € 5,00% 125,60 € 2 386,40 €

4 864,00 € 9 361,30 € 11 280,30 €

31 371,89 €

popis Strojné vybavenie
merná 

jednotka
počet

cena z oficiálneho 

cenníka bez DPH 

v €

Výška zľavy v % 

Kritérium č. 2

hodnota zľavy bez 

DPH v €

cena po zľave bez 

DPH
33 054,53 €

platí pre výkon opravárenskych prác Stroje Bomag a Ravo hod 1 54,00 € 5% 2,70 € 51,30 €

Stroje Bomag a Ravo hod 1 70,00 € 5% 3,50 € 66,50 €

Stroje Bomag a Ravo km 1 1,00 € 5% 0,05 € 0,95 €

Stroje Bomag a Ravo hod 1 15,00 € 5% 0,75 € 14,25 €

Stroje Bomag a Ravo hod 1 30,00 € 5% 1,50 € 28,50 €

načitanie a identifikácia chybových kódov, 

vymazanie chybových kódov, regenrácia DPF, 

dekryštalizácia SCR Bomag 

ks

1 210,00 € 5%

10,50 € 199,50 €

zmena softvare, zmena nastavení parametrov 

stroja, oprava a nastavenie hydraulických a 

vibračných systémov, kontrola vstrekovačov 

paliva, vysokotlakových čerpadiel paliva
Bomag 

ks

1 340,00 € 5%

17,00 € 323,00 €

načitanie a identifikácia chybových kódov, 

vymazanie chybových kódov, regenrácia DPF, 

dekryštalizácia SCR Ravo

ks

1 210,00 € 5%

10,50 € 199,50 €

zmena softvare, zmena nastavení parametrov 

stroja, oprava a nastavenie hydraulických a 

vibračných systémov, kontrola vstrekovačov 

paliva, vysokotlakových čerpadiel paliva
Ravo

ks

1 340,00 € 5%

17,00 € 323,00 €

diagnostika chybových kódov, hydraulickej, 

elektrickej, chladiacej, palivovej sústavy 
Ravo + Bomag ks 1 170,00 € 5% 8,50 € 161,50 €

Stroje Bomag a Ravo %

5%

sumárna hodnota 

celkom bez DPH
1 368,00 €

Stroje Bomag a Ravo %

5%

sumárna hodnota 

celkom s DPH
1 682,64 €

V Poprade dňa: 14.5.2025

sumárna hodnota celkom s DPH

Príloha č. 1 rámcovej dohody / Príloha č. 2 výzvy

Cenová špecifikácia autorizovaných servisných prehliadok 

Druh 

autorizovaná servisná prehliadka 

autorizovaná servisná prehliadka 

autorizovaná servisná prehliadka 

autorizovaná servisná prehliadka 

autorizovaná servisná prehliadka 

sumárna hodnota celkom bez DPH sumárna hodnota celkom bez DPH sumárna hodnota celkom bez DPH

Diagnostika strojov Ravo LV2

Cenová špecifikácia na realizáciu požadovaných úkonov a dodanie komodít pre zabezpečenie prevádzkyschopnosti strojov Bomag a Ravo

Druh Kritérium č. 1

Sadzba opravárenských prác

Servisná sadzba po pracovnej dobe autorizovanej práce

cena dopravy na miesto výkonu servisného zásahu

strata času vodica

strata času druhého mechanika

Diagnostika strojov Bomag LV1

Diagnostika strojov Bomag LV2

Diagnostika strojov Ravo LV1

Diagnostiky iné (elektrickej, hydraulickej ......sústavy)

Výška zľavy na dodanie originálnych náhradných dielov a ostatných prevádzkových komodít

Výška zľavy ekvivalentných náhradných dielov a ostatných prevádzkových komodít

Podpis


